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ITpenu fa 3amo4yHeTe paboTa € TOBa YCTPOICTBO, MO,
IpoYeTeTe BHIMATETHO TOBAa PHKOBOJICTBO M TO 3aIlaseTe
3a CIpaBKa B Objelne.

NPEAYNPEXOEHUE

3a [1a ce HAMa/IM PUCKBT OT IOXKap MM TOKOB YAap:

1) He u3IaraiiTe yCTPOIICTBOTO Ha IBK]L VIM BJIara;
He IOCTABANTE NPeIMETH, IIB/THNA C TEYHOCTH, KaTO
HaIpUMep Basu, BbPXY YCTPOICTBOTO.

%)
~—

[Tasere aney OT gocera Ha fielja, 3a 4a NpefoTBPaTUTe
CITy4altHO MOT/TbIAHE.

3a noTtpe6butenute B EBpona
N3xBbpnsHe Ha CTapo eNeKTpuYecko
1 eNeKTPOHHO o6opyABaHe
(Nnpunoxumo 3a Abp)KaBuUTE OT
EBponeiickus cbio3 1 APYryn CTpaHmn
B EBpona cbc cuctemu 3a pasgenHo
cbb6upaHe Ha oTNagbUUTE)
I o3 civBoN BHPXY IPORYKTA WM
OIIaKOBKATa My [IOKa3Ba, 4e TOil He Tps6Ba
J1a ce M3XBBPJISI 3aeHO € 6UTOBNTE OTHALBIN. BMecTo
TOBA TOIT Tp:A6Ba J1a 6'b/ie Mpea/ieH B IOAXO/ALL ITyHKT
3a PElMK/INpaHe Ha eJIEKTPUIECKO I eIeKTPOHHO
obopynsate. Karo ocurypure npaBuiHOTO M3XBbpIIsHE
Ha TO3M IIPOAYKT, Ilje IOMOTHETE 3a IPEJOTBPATIBAHETO
Ha eBeHTYa/IHITe HEraTVBHY IIOCTIE[VIIN 32 OKOTHATA
Cpefia 11 YOBEIIKOTO 3/ipaBe, KOUTO MHave 61xa MOI/IN
A Bb3HUMKHAT HpI/I HEeNnoaXo A0 I/I3XB'])pTIHHe Ha TO3n
IIPOAYKT. Perjuk/mpaneTo Ha MaTepuanTe 1ie IIOMOTHe
3a 3aI1a3BaHeTO HA IPUPOJHUTE Pecypcu. 3a Mo-MoApodHa
nH(OPMAILVIsI OTHOCHO PELMK/IMPAHETO HA TO3M IIPOLYKT
ce 00ppHeTe K'bM MeCTHATA aAMUHICTPALIUS, KBM
cmyxbara 3a cbOupaHe Ha GUTOBY OTIIA/ I VIV K'BM
MarasuHa, OT KOJTO CTe 3aKyIIM/IM IPOAYKTa.

< CbobuieHune 3a noTpebutenute

B AbpXKaBu, npunarawn aonpeKkTuBute
Ha EC >

ITpoussopuren: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 fImouns

CoBMectuMocT ¢ mponykTu 3a EC: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, lepmanns

OyHKuyun
MuxkpodonbT ¢ npomennusa HacodeHocT ECM-GZIM
(HapyyaH 1o-70/y ,,TOBA YCTPOICTBO®) € ChBMECTUM
¢ poroamapar/BugeokaMepa ¢ MyITUMHTEPEIICHO THE3N0
3a aKcecoapy, KaTo HalpuMep BujeoKaMepa Ha Sony wm
1udpos oroamnapar cbc cMeHsieM 00eKTIB (HapU4aHu
o-fony ,,poroamapar/Bumeokamepa‘).
VisnonsBaHeTo Ha oToanapar/BuseoKaMepa ¢ ToBa
YCTPOIICTBO MO3BO/IABA ePEKTUBHO 3aIIICBaHe, KOETO
JlA0TrOBaps Ha IIE/INTE BIA.
BiokTe pbKOBOACTBOTO C MHCTPYKIMM Ha poToamapara/
BUJleOKaMepara ¥ IIpoBepeTe Jami MMa ChbBMECTUMOCT
CXMYNTUMHTEPEICHOTO THE3/I0 33 AKCeCOapil.
® [IpukpenBaHe ¢ e[HO JOKOCBaHe
¢ MynTuMHTepdeiiCHOTO THE3I0 32 AKCeCoapu
VisBobT Ha MYITUMHTEPEIICHOTO THE30 3a aKcecoapu
IIPEIOCTaBsA 3aXPaHBAHETO 1 IPeIpe/iaBa CUTHAINTE OT
doroanapara/BugeokaMepara KbM TOBa yCTPOICTBO.
® [IpesxmouBaemo Mexzy pexnm ZOOM Ha MukpodoHa,
KOWTO CMHXPOHM3VPA HaCOYeHaTa YyBCTBUTETHOCT
(cTepeo manopama) ¢ pyHKIMATA 32 BUAeOMallabpaHe
n Hecuuxponusupanus pexxum GUN Ha Mukpogona 3a
KOHQUIryparya ¢ 3KII0YNTETHA HACOYEHOCT.
B 3aBucumoct or poroamapara/BugeokaMmepara HAKOM
byHKIMM MOXe [ja He pabOTAT C TOBA YCTPOICTBO.
ITocetete ye6caiiTa Ha Sony 3a noBede NHGOPMALVA.
3a6enexku
Axo usnonspare ¢poToanapar CbC CMeHsAeM 06eKTHB,
B 3aBUCYMOCT OT TIPUKpeINeHNs KbM PoToamapara
006€eKTHB TOBA YCTPOICTBO MOXe Jla He IPEBK/IIOUN KBM
pexuma ZOOM Ha MuxpodoHa. B Tosu cnydait 3ByKbT
ce 3aIIMCBa OT BrpajieHNs MUKpoQoH Ha poToamapara.
IpenoppyBaMe IIpeIBAPUTENHO Jja IPOBEPUTE
CBHBMECTMMOCTTA Ha YIIOTpeba ¢ 00eKTuBa.

MpepnasHn mepkn

® 3a fa npeanasnTe KOHEKTOpa OT NOBpeAa, AOKaTo
HOCKTe TOBa YCTPOMCTBO, NpemaxHeTe ToBa
yCTpoIAcTBO OT poToanapata/Bueokamepara,
nocraBeTe NpeAnasHOTO Kanaye Ha KOHEKTopa
Ha YCTPOICTBOTO M ro C/loXeTe B NpefoCTaBeHns
Kanb¢ 3a HoceHe.

® He foKocBaliTe KOHEKTOpa.

® ToBa yCTpOJICTBO e Ipenu3eH MHCTpyMeHT. He ro
M3IIyCKaliTe, ypATe U MO/Iaraite Ha CYIHU yoapu.

® JIpBiKTe TOBA YCTPOICTBO flajied OT BUCOKM
TEeMIIepaTypy M BIAXKHOCT.

® Koraro nsmonsBare yCTpOiCTBOTO Ha OTKPUTO,
BHIMaBajiTe fla He Ceé HAMOKPM OT JI'bKIOBHM KaIlKI
UM MOPCKa BOJIa.

® JTo BpeMe Ha 3aIliC Ha BUJCOK/INII MOTaT fja 6'baT
3amMCaHy 3BYIUTE VM 3BYKOBUTE CUTHAIN OT
doroanapara/BueokaMepara um 06eKTIBa 110 BpeMe
Ha pabora.

® AKO JJOKOCHETe TOBa YCTPOJCTBO 10 BpeMe Ha 3alic,
wyMbT e 6'b/ie 3amica. Buumasaiite ja He JoKocBaTe
TOBA YCTPOIICTBO, 0OCOOEHO C KOCaTa CH, C IAIKa U JIp.

® He nnpoMeHsliTe pe>KiMa Ha TOBA YCTPOJICTBO IO BpeMe
Ha 3aIMC.

® He xBauaiite poToanapara/BugeokaMepara camo 3a
TOBA YCTPOJCTBO. YCTPOICTBOTO MOXKE Jja C€ OBPENN
wm $poToanaparsT/BugeoKaMepara MoXe Ja IajHe.

NpenTnduumpane Ha
KOMNOHEHTUTE

Konue 3a 3akniouBaHe

MynTtunHtepdeiicHo Kpaue
3abenexkun
He HOKOCBaﬁTe KOHeKTOPa.

Mukpo¢oH
[4] Nnb3raw npeskniousaten (ZOOM/OFF/GUN)

HacTpoiite IpeBK/II0YBATe/IS B 3aBUCUMOCT OT Lie/ITa
Ha yroTpe6a Ha yCTPOICTBOTO.

ZOOM 3a u3Mo/13BaHe Ha YCTPOIICTBOTO KAaTO
MMKpodOH 3a Malabupaxe
OFF 3a usnon3BaHe Ha BrpajieHust MUKPO(OH
Ha poToamapara/ByujieokaMepaTa
GUN 3a usIon3BaHe Ha YCTPOICTBOTO Oe3 f1a
€ CHHXPOHM3UPAHO C MallfabnpaHeTo
EKpaH NpoTnB BATbP

[TocraBeTe BbPXY yCTPONCTBOTO, 32 []a HAMAa/IUTE
myMa, HpI/I‘II/IHeH oT BHT’bp VTN OTUIIAHE.
3abenexku

Axo eraH'bT HPOTI/IB BHT’bP ce HaMOKpI/[ OT O'bXK[I,
OTCTpaHeTe OT yCTPOVICTBOTO 1 M3CYILETE.

@ Kanak 3a 3awluta Ha KOHeKTopa

N3non3BaHe Ha TOBa
YCTPOICTBO

MocTaBsAHe Ha YCTPOMCTBOTO

(Bx. nnocrpayus [£])

3apaliTe IpeBK/IIOYBATE A 32 3aXpaHBaHe Ha
ycrpoitctsoTo Ha ,,OFF, mpenu fa ro mocrasure mmu
OTCTpaHuUTe OT poToaapaTa/BIeOKaMepaTa.

1 Orcrpanete npegnasHoTo Kanaue Ha
KOHeKTOpa OT YCTPOIiCTBOTO.

2 UsknioueTe 3axpaHBaHeTo Ha poToanapara/
BugeoKkamepara. MogpaBHeTe
MYyNTUNHTEP}ENCHOTO Kpaue Ha
YCTPOWCTBOTO C MyNTUNHTEPdEcHOTO
rHespo 3a akcecoapu Ha ¢potoanaparta/
BUJeoKamepaTa 1 nocTaBeTe yCTPOICTBOTO.

3 3aB'|>p're're KOon4yeTo 3a 3aK/ilouBaHe Ha
yCTpONCTBOTO B Nocoka LOCK.

3abenexkn

AKO He MOXKeTe Jja IIOCTaBUTe YCTPOICTBOTO, 3aBbpTeTe

JOKpall KoIr4eTo 3a 3aknouBane KoM ,RELEASES, 3a ja

OTKa)keTe 3aK/TI0UBAHETO.

CBansAHe Ha YCTPOICTBOTO
U3knioueTe 3axpaHBaHeTo Ha poToanapara/
BUeoKamepara, cief] KOeTo cBanete

YCTPOICTBOTO, KaTo U3NMbAHUTE NpoLeaypaTa
no 3aKpenBaHeTo B o6paTeH pep,.

benexxxa oTHOCHO

n3nojiaBaHeTo

3a pa He ce 3anuLwe Wym
(Bx. unmoctpauyus [¢])

AKo ce 3anmIe IIyMBT OT IPUKPEIIAHETO Ha Karaka

Ha rHe370To Ha (oToamapaTa/Busie0KaMepara KbM
YCTPOIICTBOTO, HOCTABETe OTPAHMYNTEIA, IPEJOCTABEH

C YCTPOIICTBOTO.

3a 1ofpo6GHOCTY OTHOCHO IIOCTABAHETO Ha OTPaHMYNTESA
KBM YCTPOICTBOTO, BUXKTE UTIOCTPALUA E]

Cneyndunkauynn

Tun Tun enekTpereH KOH/IEH3aTOP
YecToTHa 150 Hz go 15 000 Hz
XapaKTepucTuKa

Kondwurypanus VIskmiounTenHa HaCOYEHOCT

(Bx. wmocrparus [H.

a: Koraro nsnonspare ToBa
YCTPOICTBO

b: Koraro usnonssare BrpajieHns
MUKpoQOH Ha (oroanapara/
BUJIeOKaMepaTa)

Pa6orna remneparypa Ot 0°C o 40°C

Temmeparypa Ot -20°C mo +60°C

Ha CbXpaHeHue

Pasmepu (rpu6sn.)

Ha IIpuxsBaniaHe

28 MM X 57 MM X 106 MM

(6€3 U3IIbKHAINATE 9aCTH)

Terno mpu6iL. 45 T

EnemenTtn MuxkpodoH ¢ mpoMeHnBa

B KOMIUIEKTA Haco4yeHoCT (1), eKpaH IpOTUB
BATHD (1), Kamak 3a 3amura Ha
koHekTopa (1), orpanuuntern (1),
karb¢ 3a HoceHe (1), KOMIUIEKT
OTIIeYaTaHa JOKyMEHTAIVsI

JusaitHeT 1 crennuUKaIUnUTe IOAIEXAT Ha IIPOMsIHA 6e3
TIpefyIpex/eHIe.

MyntunHTepdeiicCHOTO THe3/I0 3a aKCecoapy € ThproBcka
Mmapka Ha Sony Corporation.

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend
tahelepanelikult labi ja sdilitage hilisemaks kasutamiseks.

HOIATUS

Tulekahju ja elektril66gi ohu vihendamiseks tehke
jargmist:

1) drge laske seadmel kokku puutuda vihma ega
niiskusega;

2) drge asetage seadmele vedelikega tdidetud anumaid,
nditeks vaase.

Hoidke viikelastele kittesaamatus kohas, et valtida
kogemata allaneelamist.

Euroopa klientidele
Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimine (kehtib Euroopa Liidus ja
teistes Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See stimbol tootel voi selle pakendil naitab,
et seda toodet ei tohi olmejdatmena
I <:idelda. See tuleb viia spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote
reeglitepérase utiliseerimise, aitate dra hoida vdimalikke
keskkonda ja tervist méjutavaid negatiivseid tagajargi,
mis selle toote ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taasto6tlemine aitab sddsta
loodusressursse. Tdpsema teabe saamiseks toote
taastootlemise kohta votke tihendust kohaliku
omavalitsuse, ldhedalasuva jaatmekaitluse teenusepunkti
voi kauplusega, kust selle toote ostsite.

< Markus klientidele riikides,

kus kehtivad EL-i direktiivid >

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan

Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksamaa

Funktsioonid

Suumivalanguga mikrofon ECM-GZ1M (edaspidi

»seade”) tthildub mitmikliidesepesaga kaameraga, nagu

Sony videokaamera, v6i vahetatavate objektiividega

digitaalkaameraga (edaspidi ,kaamera”).

Kui kasutate kaamerat koos selle seadmega, saate

salvestada oma vajaduste kohaselt.

Vaadake kaamera kasutusjuhendit ja veenduge,

et kaamera tihilduks mitmikliidesepesaga.

® Uhe puutega kinnitamine mitmikliidesepessa
Mitmikliidesepesa tagab toite ja edastab kaamerast
signaale sellesse seadmesse.

® Valida saab ZOOM-mikrofonireZiimi (mis stinkroonib
suunatundlikkust (stereopanoraam) videosuumi
funktsiooniga) ja siinkroonimata GUN-
mikrofonireziimi, mis annab super-suunamustri, vahel.
Olenevalt kaamerast ei pruugi moni funktsioon selle
seadmega tootada. Lisateavet saate Sony veebisaidilt.

Mérkused

Kui kasutate vahetatava objektiiviga kaamerat, ei pruugi

see seade olenevalt kaamera kiilge kinnitatud objektiivist

ZOOM-mikrofonireziimi lillituda. Sellisel juhul

salvestatakse helid kaamera sisseehitatud mikrofoniga.

Soovitame teil objektiiviga kasutamist eelnevalt

kontrollida.

Ettevaatusabinoud

o Pistiku kaitsmiseks kahjustuste eest seadme
kandmise ajal eemaldage seade kaamera kiiljest,
kinnitage pistiku kaitsekork seadme kiilge ja
pange see kaasas olevasse vutlarisse.

e Arge puudutage pistikut.

® Tegemist on tippisinstrumendiga. Arge laske sellel
kukkuda, 166ke kannatada ega tugevasti poruda.

® Hoidke seade korgetest temperatuuridest ja niiskusest
eemal.

® Seadme kasutamisel vilitingimustes olge ettevaatlik,
et see vihma v6i mereveega marjaks ei saaks.

® Videosalvestuse ajal voivad jadda videole kaamera voi
objektiivi toiminguhelid voi piiksud.

® Seadme puudutamisel salvestamise ajal salvestatakse
miira. Olge ettevaatlik, et te seadet (nt juuste,
peakattega vms) ei puudutaks.

e Arge muutke salvestamise ajal seadme reziimi.

o Arge hoidke kaamerat ainult sellest seadmest.

Seade vo6ib viga saada voi kaamera maha kukkuda.

Osade tuvastamine

Lukustusnupp
Mitmikliidese jalas
Markused
Arge puudutage pistikut.
Mikrofon
[4] Liikatav liiliti (ZOOM/OFF/GUN)
Seadke liiliti seadme kasutamiseks sobivasse asendisse.
ZOOM

Seadme kasutamine suumimikrofonina

OFF Kaamera sisseehitatud mikrofoni
kasutamine
GUN Seadme kasutamine suumiga
stinkroonimata
Tuulekaitse

Pange seadme peale, et vahendada tuulest voi
hingamisest tingitud miira.

Markused

Kui tuulekaitse saab vihma tottu marjaks, eemaldage
see seadmelt ja kuivatage seda varjulises kohas.

(6] Pistiku kaitsekork

Seadme kasutamine

Seadme kinnitamine (vt joonist [Z])
Enne seadme kinnitamist kaamerale voi sellelt
eemaldamist seadke toiteliiliti asendisse OFF.

1 Eemaldage seadmelt pistiku kaitsekork.

2 Liilitage kaamera toide vélja. Joondage
seadme mitmikliidese jalas taielikult
kaamera mitmikliidesepesaga ja kinnitage
seade.

3 Keerake seadme lukustusnuppu suunda
LOCK.

Markused

Kui te ei saa seadet sisestada, poorake lukustusnupp

avamiseks asendisse RELEASE.

Seadme lahtivétmine
Liilitage kaamera toide vilja ja eemaldage

siis seade, jargides kinnitamisprotsessi
vastupidises suunas.

Markus kasutamise kohta

Selleks et mitte miira salvestada

(vt joonist [§])

Kui kaamera pesa kate puutub vastu seadet ja sellest
tekkinud miira salvestatakse, kinnitage seadmega kaasas
olev vahedetail.

Vahedetaili kinnitamise kohta leiate tiksikasjaliku teabe
jooniselt [3].

Tehnilised andmed

Titp Electreti kondensaatori tiitip

Sagedusvastus 150 - 15 000 Hz

Vastuvotmise muster  Super-suunatud

(vt joonist [H.

a: seadme kasutamine

b: kaamera sisseehitatud

mikrofoni kasutamine)

0 °C kuni 40 °C

-20 °C kuni +60 °C

28 x 57 x 106 mm

(ilma véljaulatuvate osadeta)

Kaal umbes 45 g

Kaasatud tiksused Suumivalanguga mikrofon (1),
tuulekaitse (1), pistiku
kaitsekork (1), vahedetail (1),
vutlar (1), triikitud
dokumentatsioon

Tootemperatuur
Sailitustemperatuur
Mootmed (ligikaudu)

Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

Multi Interface Shoe on ettevotte Sony Corporation
kaubamark.

Prije rukovanja jedinicom pazljivo procitajte ovaj priru¢nik
i zadrzite ga za budu¢u upotrebu.

UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od pozara ili strujnog udara:
1) jedinicu ne izlazite kisi ili vlazi.

2) na uredaj ne postavljajte predmete napunjene
teku¢inom, kao §to su vaze.

Cuvajte izvan dohvata male djece kako biste sprijecili
slu¢ajno gutanje.

Za korisnike u Europi

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronicke

opreme (primjenjivo u Europskoj uniji

i drugim europskim drzavama

s odvojenim sustavima za

prikupljanje otpada)

Simbol na proizvodu ili njegovom pakiranju

I o::cava da se proizvod ne smije odlagati

kao kucanski otpad. Umjesto toga mora
se odloziti na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme. Ispravnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje do kojih
bi moglo do¢i neispravnim odlaganjem ovog proizvoda.
Recikliranje materijala pomaze u ocuvanju prirodnih
resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda
zatrazite od lokalne gradske uprave, komunalne sluzbe
za zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

< Napomena za korisnike u drzavama
koje primjenjuju direktive EU-a >
Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan

Za informacije o uskladenosti proizvoda sa
zakonodavstvom EU-a: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka
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Znacajke

Mikrofon Gunzoom ECM-GZIM (u nastavku

»ova jedinica”) kompatibilan je s fotoaparatom koji

ima nosac za vise sucelja kao $to je video kamera

Sony ili digitalni fotoaparat s izmjenjivim objektivom

(u nastavku ,,fotoaparat”).

Upotreba fotoaparata u kombinaciji s ovom jedinicom

omogucuje u¢inkovito snimanje u skladu s vasim

potrebama.

Pogledajte priru¢nik s uputama za fotoaparat i provjerite

je li fotoaparat kompatibilan s nosa¢em za vise sucelja.

o Prikljucivanje pomo¢u nosaca za vise sucelja jednim
dodirom
Terminal nosaca za vi$e sucelja napaja i prenosi signale
s fotoaparata na ovu jedinicu.

® Moze se prebaciti na na¢in mikrofona ZOOM koji
sinkronizira usmjerenu osjetljivost (stereopanorama)
pomocu znacajke videozuma te na nesinkronizirani
nacin mikrofona GUN za super-usmjereni uzorak.
Ovisno o fotoaparatu, neke funkcije nece raditi s ovom
jedinicom. Vi$e informacija potrazite na web-mjestu
tvrtke Sony.

Napomene

Ako upotrebljavate fotoaparat s izmjenjivim objektivom,
ovisno o objektivu pri¢vr§¢enom na fotoaparat, jedinica
se mozda nec¢e mod¢i prebaciti na na¢in mikrofona ZOOM.
U tom se slu¢aju zvukovi snimaju pomo¢u ugradenog
mikrofona fotoaparata.

Preporucujemo da prethodno provjerite upotrebu

s objektivom.

Mjere opreza

® Da biste zastitili priklju¢nicu od ostecenja pri
nosenju jedinice, jedinicu uklonite s fotoaparata,
na nju pricvrstite zastitnu kapicu i stavite je
upriloZzenu torbu za nosenje.

® Ne dodirujte prikljucnicu.

® Jedinica je precizan instrument. Pazite da vam ne
ispadne, ne udarajte je i ne primjenjujte na nju
prekomjernu silu.

® Drzite je podalje od visokih temperatura i vlage.

® Tijekom upotrebe na otvorenom, pripazite da se ne
smoci na kisi ili morskom vodom.

® Tijekom snimanja filmova mogu se snimiti Sumovi
rada ili zvuéni signali fotoaparata ili objektiva.

® Ako dirate jedinicu tijekom snimanja, snimit ¢e se um.
Pazite da ne dodirujete jedinicu, osobito kosom,
ukrasima za glavu itd.

® Ne mijenjajte nacin rada jedinice tijekom snimanja.

® Ne drzite fotoaparat samo za jedinicu. Tako moze do¢i
do ostecenja jedinice ili ispadanja fotoaparata.

Identifikacija dijelova

[1] Gumb za zaklju¢avanje
[2] Podnozje za vise sucelja
Napomene
Ne dodirujte priklju¢nicu.
Mikrofon

[4] Klizni prekida¢ (ZOOM/OFF/GUN)

Postavite prekida¢ u skladu sa svrhom upotrebe
jedinice.

ZOOM Postupak za upotrebu jedinice kao
mikrofona za zumiranje

OFF Postupak za upotrebu ugradenog
mikrofona fotoaparata

GUN Postupak za upotrebu jedinice bez
sinkronizacije sa zumom

Zastita od vjetra
)

Postavite je na jedinicu za smanjenje iznenadnog
$uma uzrokovanog vjetrom ili disanjem.
Napomene
Ako se zastita od vjetra smoci kiSom, uklonite je
s jedinice i osusite u sjeni.

[6] Zastitna kapica prikljuénice

Upotreba jedinice

Postupak za pri¢vrscivanje jedinice

(pogledaijte sliku [£])

Postavite prekida¢ napajanja jedinice u iskljucen polozaj

LOFF” prije pri¢vr$¢ivanja ili uklanjanja s fotoaparata.

1 Uklonite zastitnu kapicu priklju¢nice
s jedinice.

2 Iskljucite napajanje fotoaparata. Poravnajte
podnozje za vise sucelja jedinice s nosacem
za vise sucelja na fotoaparatu i pri¢vrstite
jedinicu.

3 Okrenite gumb za zakljuc¢avanje jedinice
u smjeru LOCK.

Napomene

Ako ne moZete umetnuti jedinicu, do kraja okrenite

gumb za zakljucavanje prema poloZaju ,RELEASE”

za otkazivanje zaklju¢avanja.

Postupak za odvajanje jedinice
Iskljucite napajanje fotoaparata, a zatim

odvojite jedinicu upotrebom istog postupka
obrnutim redoslijedom.

Napomene o upotrebi

Postupak za snimanje bez Suma
(pogledajte sliku EJ)

Ako se $um udarca poklopca nosaca fotoaparata u jedinicu
snimi, pri¢vrstite razdjelnik prilozen uz jedinicu.
Pojedinosti o pri¢vriéivanju razdjelnika na jedinicu
pogledajte na slici [8].

Specifikacije
Vrsta S kondenzatorom ,,electret”
Frekvencijski odaziv. ~ od 150 Hz do 15.000 Hz
Uzorak hvatanja zvuka Super-usmjereno

(Pogledaijte sliku [H.

a: pri upotrebi jedinice

b: pri upotrebi ugradenog

mikrofona fotoaparata)

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Temperatura pohrane od -20 °C do +60 °C
Dimenzije (pribl.) 28 mm X 57 mm x 106 mm
(isklju¢ujudi ispupcene dijelove)
Pribl. 45 g
Mikrofon Gun zoom (1), zastita
od vjetra (1), zastitna kapica
priklju¢nice (1), razdjelnik (1),
torba za no$enje (1), komplet
tiskane dokumentacije

Tezina
Prilozene stavke

Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama
bez prethodne najave.

Nosac za vise sucelja zastitni je znak tvrtke
Sony Corporation.

Prie§ naudodami §j jrenginj, atidziai perskaitykite $j
vadova ir jj i$saugokite, kad galétuméte perziareéti véliau.

ISPEJIMAS

Siekdami sumazinti gaisro arba elektros smagio rizika:
1) saugokite jrenginj nuo lietaus ir drégmeés;

2) ant jrenginio nedékite skyscio pripildyty indy,

pvz., vazy.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie nety¢ia
nepraryty jo daliy.

Klientams Europoje
Senos elektrinés ir elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma Europos Sajungoje
ir kitose Europos salyse, kuriose yra
atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis
simbolis reiskia, kad gaminio negalima
I $mcsti kaip buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti
i elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punkta, kad véliau buty perdirbtas. Tinkamai i$mesdami
gaminj saugote aplinkg ir Zmoniy sveikatg. Perdirbant
medziagas tausojami gamtiniai iStekliai. Jei reikia
i$samesnés informacijos apie $io gaminio perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucija, buitiniy atlieky
$alinimo tarnybg arba j parduotuvés, kurioje jsigijote j
gaminj, darbuotoja.

< Pastaba klientams is saliy, kuriose

taikomos ES direktyvos >

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonija

Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj ES reikalavimams:
»Sony Deutschland GmbH®, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Vokietija

Ypatumai

»Gunzoom* mikrofong ECM-GZIM (toliau - $is jrenginys)
galima montuoti prie kameros su ,,Multi Interface Shoe“
jungtimi, pvz., ,Sony*“ vaizdo kameros arba skaitmeninés
kameros su kei¢iamu objektyvu (toliau - kamera).
Naudojant kamerg su $iuo jrenginiu uztikrinamas
efektyvus konkrecius poreikius atitinkantis jraSymas.
Informacijos, ar kamera suderinama su ,,Multi Interface
Shoe® jungtimi, Zr. kameros naudojimo instrukcijoje.
® Jungtis vienu palietimu per ,,Multi Interface Shoe®
Per ,,Multi Interface Shoe“ kontaktg j §j jrenginj
tiekiamas maitinimas ir i§ kameros perduodami signalai.
® Sitiloma galimybé kaitalioti du mikrofono rezimus:
rezimg ZOOM, kuriuo jautrumo kryptingumas
(stereofoniné panorama) sinchronizuojamas su vaizdo
priartinimo funkcija, ir nesinchroninj rezimg GUN,
uztikrinantj griezta kryptinguma.
Atsizvelgiant | kamerg, kai kurios funkcijos naudojant
§j irenginj gali neveikti. Daugiau informacijos rasite
»Sony“ svetainéje.
Pastabos
Jei naudojate kamerg su kei¢iamu objektyvu, pritvirtinus
kai kuriuos objektyvus mikrofono rezimas ZOOM
gali neveikti. Tada garsai jraSomi integruotu kameros
mikrofonu.
Rekomenduojame i§ anksto isiaiskinti, kaip naudoti
su objektyvu.

Atsargumo priemones

® Kad nesiodami $j jrenginj nepazeistumeéte jungties,
atjunkite jrenginj nuo kameros, uzdékite ant jo
jungties apsauginj dangtelj ir jdékite jrenginj
i pridedama nesiojimo krepsj.

® Nelieskite jungties.

o Sis jrenginys yra tikslusis instrumentas. Saugokite, kad
jis nenukristy, nesusitrenktuy, stipriai jo nekratykite.

® Laikykite §j jrenginj atokiai nuo aukstos temperatiiros
$altiniy ir saugokite nuo drégmes.

® Jei §j jrenginj naudojate ne patalpoje, saugokite, kad jis
nesuslapty nuo lietaus arba jros vandens.

® Filmuojant gali buti jrasyti kameros arba objektyvo
veikimo garsai arba pypséjimai.

® Jei jrasydami liesite §j jrenginj, bus jrasytas lietimo
garsas. Stenkités §io jrenginio neliesti: ypac stebékite,
kad prie jo nesiliesty plaukai, galvos apdangalai ir kt.

® Kol jrasoma, nekeiskite $io jrenginio rezimo.

® Nelaikykite kameros vien uz $io jrenginio. Galite pazeisti
§j jrenginj arba gali nukristi kamera.

Dalys
[1] Uzrakto rankenélé

»Multi Interface” jungties pagrindas
Pastabos
Nelieskite jungties.

Mikrofonas

[4] Slankusis jungiklis (ZOOM / OFF / GUN)
Jungiklio padétj pasirinkite atsizvelgdami i Sio
jrenginio naudojimo paskirtj.

ZOOM Jei jrenginj norite naudoti kaip
priartinantj mikrofong
OFF Jei norite naudoti kameroje integruota
mikrofong
GUN Jei nenorite, kad jrenginio veikimas baty
sinchronizuojamas su priartinimu
Apsauga nuo véjo

Uzdéjus ant jrenginio sumazinamas dél véjo arba
kvépavimo atsirandantis traskesys.
Pastabos
Jei apsauga nuo véjo suslapty lietuje, nuimkite jg nuo
$io jrenginio ir i$dZiovinkite saugodami nuo tiesioginés
$viesos.

[6] Apsauginis jungties dangtelis

(Tesinys kitoje lapo puséje)



(4]
OFF

Z0OM—": —GUN

(Pirmojo puslapio tesinys)

Sio jrenginio naudojimas

Kaip pritvirtinti jrenginj (zr. [] pav.)

Pries tvirtindami §j jrenginj prie kameros arba jj

atjungdami, nustatykite jo maitinimo jungiklio padétji OFE

1 Nuimkite nuo 3io irenginio apsauginj
jungties dangtelj.

2 ISjunkite kameros maitinima. Sio jrenginio
»Multi Interface” jungties pagrinda
sulygiuokite su kameros ,,Multi Interface
Shoe” jungtimi ir prijunkite $j jrenginj.

3 Pasukite sio irenginio uzrakto rankenéle
ipadétj LOCK.

Pastabos

Jei $io jrenginio prijungti nepavyksta, uzrakto rankenéle

pasukite j padétj RELEASE, kad uzrakta atrakintuméte.

Kaip atjungti §j jrenginj

ISjunkite kameros maitinima ir atjunkite

Sj irenginj atvirkstine tvarka atlikdami

prijungimo veiksmus.

Pastabos déel naudojimo
Kaip nejrasyti triukdmo (zr. [] pav.)

Jei iraSomas kameros jungties dangteliui lie¢iantis su $iuo
jrenginiu atsirandantis garsas, naudokite prie $io jrenginio
pridedamg tarpiklj.

Informacijos, kaip tiksliai pritvirtinti tarpiklj prie $io
jrenginio, rasite [8] pav.

Specifikacijos
Tipas Elektretinis kondensatorinis
Daznio atsakas 150-15 000 Hz
Garso émimas Ivairiy kryp¢iy
(zr. [d pav.

a: naudojant §j jrenginj
b: naudojant kameroje integruota
mikrofong)
Darbiné temperatira  0-40 °C
Laikymo temperatara  Nuo -20 iki +60 °C

Matmenys (apytiksl.) 28 x 57 x 106 mm
(be i8sikiSusiy daliy)
Svoris Apytiksl. 45 g
Komplekte esantys »Gun zoom" mikrofonas (1),
komponentai apsauga nuo véjo (1), apsauginis

jungties dangtelis (1), tarpiklis (1),
nesiojimo krepsys (1), spausdinty
dokumenty rinkinys

Dizainas ir specifikacijos gali bati pakeisti be iSankstinio
ispéjimo.

»Multi Interface Shoe“ yra ,,Sony Corporation” prekeés
zenklas.

Pirms $is iekartas darbinasanas, ladzu, izlasiet visu $o
rokasgramatu, ka ari saglabajiet to turpmakam uzzinam.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu elektro$oka risku:

1) nepaklaujiet iekartu lietus vai mitruma iedarbibai;
2) nenovietojiet uz aparata ar skidrumu pilditus
priekémetus, pieméram, vazes.

Glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta, lai nepielautu
nejausu norisanu.

Klientiem Eiropa
Atbrivosanas no vecam elektriskam
un elektroniskam iekartam (attiecas
uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisku savaksanas
sistemu)
Sis apziméjums uz izstradijuma vai ta
I icokojuma norada, ka ar $o izstradajumu
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod atbilstosa
savaksanas vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no $i
izstradajuma, palidzésit nepielaut iespé&jamo negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
ko varétu izraisit neatbilstosa §i izstradajuma atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit dabas
resursus. Lai iegitu detalizétaku informaciju par §i
izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu,
kura iegadajaties $o izstradajumu.
< Piezime klientiem valstis, kuras

piemeéro ES direktivas >

Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japana

Informacija par atbilstibu ES izstradajumiem:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Vacija

Funkcijas

Pistoles talummainas sinhronizacijas mikrofons
ECM-GZIM (talak tiek noradits ka “S1 iekarta”) ir saderigs
ar kameru, kurai ir vairaku interfeisu ligzda Multi Interface
Shoe, pieméram, Sony video kameru vai digitalo kameru ar
mainamiem objektiviem (talak tiek noradita ka “kamera”).
Izmantojot kameru kopa ar $o iekartu, varat efektivi veikt
savam iecerém atbilstosus ierakstus.
Skatiet kameras lietoSanas instrukcijas un parbaudiet,
vai jusu kamera ir saderiga ar vairaku interfeisu ligzdu
Multi Interface Shoe.
® Viena skariena piestiprinasana vairaku interfeisu ligzdai
Multi Interface Shoe
Vairaku interfeisu ligzdas Multi Interface Shoe kontakts
nodrosina baro$anu un retranslé signalus no kameras
uz $o iekartu.

® Jespéja parslégties starp mikrofona rezimu ZOOM,
kas virziena jutigumu (stereo panoramu) sinhronizé
ar video talummainas funkciju, un nesinhronizéto
mikrofona rezimu GUN supervirziena modela iegti$anai.
Atkariba no jasu kameras dazas funkcijas ar So
iekartu var nedarboties. Lai iegitu papildinformaciju,
apmekléjiet Sony timekla vietni.
Piezimes
Ja izmantojat kameru ar mainamiem objektiviem, atkariba
no kamerai pievienota objektiva §i iekarta var neparslégties
mikrofona rezima ZOOM. $ada gadijuma skana tiks
ierakstita ar kameras iebavéto mikrofonu.
Tesakam jau ieprieks parbaudit darbibu ar saviem
objektiviem.

Piesardzibas pasakumi

® Lai, parnésajot So iekartu, nesabojatu savienotaju,
nonemiet So iekartu no kameras, pievienojiet sai
iekartai savienotaja aizsargvacinu un ievietojiet
So iekartu komplektacija ieklautaja parnésasanas
somina.

® Neaiztieciet savienotaju.

o Siiekarta ir precizitates instruments. Nemetiet to zemé,
ka ari nepaklaujiet to parmérigiem triecieniem.

® Nepaklaujiet So iekartu augstas temperatiiras un
mitruma iedarbibai.

® Izmantojot $o iekartu arpus telpam, uzmanieties, lai to
nesaslapinatu lieta vai jaras adeni.

® Jerakstot filmu, iespéjams, tiks ierakstita kameras vai
objektiva darbibas skana vai skanas signali.

® JerakstiSanas laika pieskaroties $ai iekartai, tiks ierakstits
troksnis. Uzmanieties, lai nepieskartos $ai iekartai,
ipasi ar matiem, galvassegu u.c.

® JerakstiSanas laika nemainiet $is iekartas rezimu.

® Neturiet kameru tikai aiz $1s iekartas. Var sabojat so
iekarta, vai var izkrist kamera.

Dalu identificésana
Fiksacijas grozampoga

Vairaku interfeisu péda
Piezimes
Neaiztieciet savienotaju.

Mikrofons

[4] Bidslédzis (ZOOM/OFF/GUN)
Novietojiet slédzi atbilstosi §is iekartas izmanto$anas

nolakam.
ZOOM Lai $0 iekartu izmantotu ka talummainai
piesaistitu mikrofonu
OFF Lai izmantotu kamera iebavéto mikrofonu
GUN Lai $o iekartu izmantotu, nesinhronizégjot
to ar talummainu
Véjsegs

Uzlieciet uz $1s iekartas, lai samazinatu troksni,
ko izraisa véj§ vai elpa.
Piezimes
Ja véjsegs samirkst lietd, nonemiet to no §is iekartas
un izzavejiet éna.
[6] Savienotaja aizsargvacins

Sis iekartas izmantosana

Lai pievienotu 3o iekartu (sk. attélu [E])
Pirms $o iekartu pievienojat kamerai vai nonemat no tas,
parvietojiet §is iekartas barosanas slédzi stavokli OFF.

T Nonemiet no sis iekartas savienotaja
aizsargvacinu.

2 Izslédziet kameru. Sis iekartas vairaku
interfeisu pédu savietojiet ar kameras
vairaku interfeisu ligzdu Multi Interface
Shoe un pievienojiet So iekartu.

3 Sisiekartas fiksacijas pogu pagrieziet
virziena uz LOCK.

Piezimes

Ja $o iekartu nevarat ievietot, pilniba pagrieziet fiksacijas

pogu virziena uz RELEASE, lai atbrivotu fiksatoru.

Lai atvienotu $o iekartu

Izslédziet kameru un atvienojiet So iekartu,

veicot pievienoSanai pretéjas darbibas.

Piezime par lietosanu
Lai neierakstitu troksni (sk. attélu [¢])

Ja tiek ierakstits troksnis, kas rodas, kameras ligzdas
vacinam atsitoties pret $o iekartu, pievienojiet §Is iekartas
komplektacija ieklauto starpliku.

Detalizétu informaciju par starplikas pievienosanu $ai
iekartai skatiet attéla [B).

Specifikacijas

Veids Elektreta kondensatora veids

Frekvencu raksturlikne 150 Hz - 15 000 Hz

Uztversanas modelis Supervirziena
(Sk. attelu [H.
a) izmantojot So iekartu;
b) izmantojot kameras iebavéto

mikrofonu.)

Darba temperatira No 0°Clidz 40 °C

Glabasanas temperatara No -20 °C lidz +60 °C

Izméri (aptuveni) 28 mmx57 mmx106 mm
(bez izvirzitajam dalam)

Masa Aptuveni 45 g

Teklautie prieksmeti Pistoles talummainas
sinhronizacijas mikrofons (1),
véjsegs (1), savienotaja
aizsargvacins (1), starplika (1),
somina parnésasanai (1),
drukatas dokumentacijas
komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Multi Interface Shoe ir Sony Corporation pre¢u zime.

Slovenscina

Pred uporabo te enote pozorno preberite ta priro¢nik in ga
shranite za prihodnjo uporabo.

OPOZORILO

Zmanj$ajte moznost poZara ali elektri¢nega udara, tako da
1) enote ne izpostavljajte dezju ali vlagi in

2) na napravo ne postavljajte predmetov, napolnjenih

s teko¢inami (na primer vaz).

Hranite zunaj dosega otrok, da ne bi po nesreci pogoltnili
katerega od manjsih delov.

Za uporabnike v Evropi
Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (velja za drzave EU
in druge evropske drzave s sistemom
locenega zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku ali njegovi embalazi
pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci
I skupej z gospodinjskimi odpadki. Odloziti
ga morate na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Z ustrezno
odstranitvijo izdelka pripomorete k preprecevanju
morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi,
ki bi jih lahko povzroéila nepravilna odstranitev tega
izdelka. Recikliranje materialov prispeva k ohranjanju
naravnih virov. Za ve¢ informacij o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalno upravo, komunalno sluzbo
ali prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.

< Opomba za stranke, ki ta izdelek
uporabljajo v drzavah, v katerih veljajo
direktive EU >

Proizvajalec: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonska

Za skladnost izdelkov v EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemcija

Funkcije

Usmerjeni mikrofon ECM-GZ1M (v nadaljevanju »enota«)
je zdruzljiv s fotoaparatom, ki ima priklju¢ek za dodatno
opremo, kot ga ima videokamera Sony ali digitalni
fotoaparat z zamenljivim objektivom (v nadaljevanju
»fotoaparat«).
Uporaba fotoaparata skupaj z enoto omogoca ué¢inkovito
snemanje, ki ustreza vaemu namenu.
Glejte priro¢nik z navodili in preverite zdruzljivost svojega
fotoaparata s prikljuckom za dodatno opremo.
® Namestitev na priklju¢ek za dodatno opremo z enim
dotikom
Prikljuc¢ek za dodatno opremo zagotavlja napajanje
fotoaparata in signale iz fotoaparata preusmerja v enoto.
® Omogocen je preklop med na¢inom ZOOM mikrofona,
ki sinhronizira ob¢utljivost smeri (stereo panoramski
nacin) s funkcijo video zooma, in nesinhroniziranim
nacinom GUN za usmerjeni vzorec zajema.
Glede na vrsto fotoaparata nekatere funkcije pri uporabi
enote morda ne bodo delovale. Za ve¢ informacij obiscite
spletno mesto podjetja Sony.
Opombe
Ce uporabljate fotoaparat z zamenljivim objektivom, enota
morda ne bo preklopila v na¢in ZOOM mikrofona, kar je
odvisno od namescenega objektiva. V tem primeru zvoke
posname v fotoaparat vgrajeni mikrofon.
Priporo¢amo, da delovanje enote pri uporabi objektiva
predhodno preverite.

Previdnostni ukrepi

® [zognite se poskodbam konektorja pri noSenju
enote, tako da enoto odstranite s fotoaparata,
nanjo namestite pokrov za zascito konektorja in
jo shranite v prilozeni etui.

® Ne dotikajte se konektorja.

® Ta enota je natancen pripomocek. Ne izpostavljajte je
padcem ali mo¢nim udarcem.

® Enote ne hranite pri visokih temperaturah in visoki
vlaznosti.

e Ce enoto uporabljate na prostem, pazite, da se ne zmo¢i
zaradi dezja ali morske vode.

® Med snemanjem filma se lahko posnamejo tudi zvok
delovanja ali piski fotoaparata ali objektiva.

o Ce se enote med snemanjem dotaknete, bo ta Sum
posnet. Pazite, da se enote ne dotaknete, zlasti ne z lasmi,
pokrivalom, idr.

® Med snemanjem ne spreminjajte na¢ina snemanja enote.

® Fotoaparata ne drzZite za enoto. Lahko pride do poskodbe
enote ali padca fotoaparata.

Deli enote

Vrtljivi zaklep

Podnozje prikljucka za dodatno opremo
Opombe
Ne dotikajte se konektorja.

Mikrofon

[4] Drsno stikalo (ZOOM/OFF/GUN)
Stikalo nastavite glede na namen uporabe enote.
ZOOM

Uporaba enote v na¢inu zoom mikrofona

OFF Uporaba v fotoaparat vgrajenega
mikrofona
GUN Uporaba enote v nesinhroniziranem

nacdinu z zoomom

Zasdita pred vetrom
S tem pokrijte enoto, da zmanjsate pokajoci sum,
ki ga povzroca veter ali dihanje.
Opombe
Ce se zaicita pred vetrom zmoci zaradi dezja,
jo odstranite in posusite v senci.

[6] Pokrov za zas¢ito konektorja

Uporaba enote

Nameséanje enote (glejte sliko [£])
Pred names$c¢anjem ali odstranjevanjem enote premaknite
drsno stikalo v polozaj »OFF«.

1 Z enote odstranite pokrov za zai¢ito
konektorja.

2 Izklopite fotoaparat. Podnozje prikljucka
za dodatno opremo enote poravnajte
s priklju¢kom za dodatno opremo na
fotoaparatu in enoto namestite.

3 Vrtljivi zaklep enote zavrtite v smeri
»LOCK«.

Opombe

Ce enote ne morete vstaviti, vrtljivi zaklep popolnoma

zavrtite v smeri »RELEASE«, da zaklep sprostite.

Odstranjevanje enote
Izklopite fotoaparat in enoto odstranite, tako

da postopek namescanja izvedete v obratnem
vrstnem redu.

Opomba o uporabi

Preprecevanje snemanja Sumov

(glejte sliko [¢])

Ce posnamete $um pokrova fotoaparata, ki udarja v enoto,
namestite distan¢nik, priloZen enoti.

Za podrobnosti 0 nameséanju distanénika glejte sliko [8].

Tehnic¢ni podatki
Vrsta Kondenzatorski elektret
Frekven¢ni odziv 150-15.000 Hz
Vzorec zajema Usmerjen
(glejte sliko [E.
a: z uporabo enote
b: z uporabo v fotoaparat
vgrajenega mikrofona)
Delovna temperatura  od 0 do 40 °C
Temperatura od -20 do +60 °C
shranjevanja
Dimenzije (pribl.) 28 mm X 57 mm x 106 mm
(brez izbocenih delov)
Teza pribl. 45 ¢
Prilozena oprema Usmerjeni mikrofon (1),
za§¢ita pred vetrom (1), pokrov
za zascito konektorja (1),
distan¢nik (1), etui (1), komplet
natisnjene dokumentacije

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez
obvestila.

Prikljucek za dodatno opremo je blagovna znamka druzbe
Sony Corporation.

Pre upotrebe jedinice, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik
i zadrzite ga radi buduceg koris¢enja.

UPOZORENJE

Da biste umanjili rizik od pozara ili strujnog udara,

1) ne izlazite jedinicu kisi ili vlazi.

2) ne postavljajte na uredaj predmete koji sadrze tecnost,
na primer vaze.

Drzite van domasaja male dece da biste spre¢ili nehoti¢no
gutanje.

Za korisnike u Evropi
Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske
opreme (primenljivo u Evropskoj uniji
i ostalim evropskim zemljama koje
imaju sisteme za odvojeno prikupljanje
otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom
I -<ovanju oznacava da se proizvod ne sme
tretirati kao ku¢ni otpad. Proizvod bi trebalo
da odloZite na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje
i reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Pravilnim
odbacivanjem ovog proizvoda pomazete u sprecavanju
moguctih $tetnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje
do kojih moze do¢i usled nepravilnog odlaganja proizvoda.
Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju prirodnih
resursa. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda kontaktirajte lokalnu upravu, komunalnu
sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

< Napomena za korisnike u zemljama
u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije >

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Za usaglasenost proizvoda sa propisima EU:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany

Funkcije

Usmereni zum mikrofon ECM-GZIM (u daljem tekstu
naveden kao ,,ova jedinica“) kompatibilan je sa kamerom
koja ima stopicu za vise interfejsa poput Sony video
kamere ili digitalnim fotoaparatom sa zamenljivim
objektivom (u daljem tekstu navedeni kao ,,kamera®).
Kada kameru koristite u kombinaciji sa ovom jedinicom,
moci Cete efikasno da snimite ono $to ste zamislili.
Pogledajte uputstvo za upotrebu kamere i proverite da li
kamera ima stopicu za vise interfejsa.
® Jednostavno priklju¢ivanje na stopicu za viSe interfejsa
Prikljucak stopice za viSe interfejsa obezbeduje napajanje
i prenosi signale sa kamere do ove jedinice.
® Moguc¢nost biranja dva rezima rada mikrofona: rezim
ZOOM, koji sinhronizuje osetljivost na zvukove iz
razli¢itih smerova (stereo panorama) sa funkcijom za
video zum ili nesinhronizovani rezim mikrofona GUN,
koji omogucava izuzetno usmereno snimanje.
U zavisnosti od kamere, neke funkcije mozda nece
raditi sa ovom jedinicom. Posetite Sony veb-sajt za vise
informacija.

Napomene

Ako koristite kameru sa zamenljivim objektivom, jedinica
mozda ne¢e mo¢i da radi u rezZimu mikrofona ZOOM

u zavisnosti od postavljenog objektiva. U tom slucaju, zvuk
¢e biti snimljen mikrofonom koji je ugraden u kameru.
Preporuc¢ujemo vam da unapred proverite da li je mikrofon
mogucde koristiti sa objektivom.

Mere opreza

® Da biste prikljucak zastitili od oStecenja kada
nosite ovu jedinicu, skinite jedinicu sa kamere,
na prikljucak jedinice stavite zastitnu kapu i stavite
jedinicu u isporucenu torbicu za nosenje.

© Nemojte da dodirujete prikljucak.

® Ova jedinica je precizan instrument. Pazite da je ne
ispustite i ne izlaZite je udarcima.

® Nemojte da koristite ovu jedinicu na mestima sa visokom
temperaturom ili vlagom.

® Kada jedinicu koristite napolju, pazite da ne pokisne
i da se ne pokvasi morskom vodom.

® Tokom snimanja filma, mogu da budu snimljeni zvuk
rada kamere i objektiva ili njihovi zvucni signali.

® Ako dodirnete ovu jedinicu tokom snimanja, bice
snimljen zvuk dodira. Pazite da ne dodirnete jedinicu,
naro¢ito kosom, ukrasima za glavu itd.

® Ne menjajte rezim jedinice tokom snimanja.

® Nemojte da drzite kameru samo za jedinicu. Mozete da
ostetite jedinicu ili kamera moze da padne.

Identifikacija delova

[1] Prsten za pri¢vricivanje

[2] Podnozje za prikljuéivanje na stopicu za vise
interfejsa
Napomene
Nemojte da dodirujete prikljucak.

Mikrofon

[4] Prekida¢ za biranje rezima (ZOOM/OFF/GUN)

Postavite prekida¢ prema tome kako nameravate da
koristite ovu jedinicu.

ZOOM Da biste koristili jedinicu kao zum
mikrofon

OFF Da biste koristili mikrofon koji je ugraden
u kameru

GUN Da biste koristili jedinicu tako da nije

sinhronizovana sa zumom

[5] Stitnik za vetar
Postavite ga na ovu jedinicu da biste smanjili brujanje
koje nastaje zbog vetra ili disanja.
Napomene
Ako stitnik za vetar pokisne, skinite ga sa jedinice
i osusite u hladu.

[6] Kapa za zastitu prikljucka

Koriscenje jedinice
Postavljanje jedinice
(pogledaijte sliku [£])

Postavite prekida¢ za napajanje jedinice na ,OFF* pre
nego $to je postavite na kameru ili skinete sa nje.

1 Uklonite zastitnu kapu sa prikljucka ove
jedinice.

2 Iskljucite napajanje kamere. Poravnajte
podnozje za prikljuc¢ivanje na stopicu za vise
interfejsa ove jedinice sa stopicom za vise
interfejsa na kameri i postavite jedinicu.

3 Okrenite prsten za pric¢vrscivanje na ovoj
jedinici u smeru LOCK.

Napomene

Ako ne mozete da umetnete jedinicu, do kraja okrenite

prsten za pri¢vric¢ivanje u smeru ,RELEASE® da biste
uklonili blokadu.

Skidanje jedinice

Iskljucite napajanje kamere, a zatim skinite
ovu jedinicu prateci postupak za postavljanje
obrnutim redosledom.

Napomena o koriscenju

Da ne biste snimili brujanje
(pogledajtesliku [¢])

Ako se na snimku ¢uje zvuk udaranja poklopca stopice
kamere u jedinicu, postavite umetak koji je isporucen sa
jedinicom.

Detalje o postavljanju umetka na ovu jedinicu mozete da
vidite na slici [8].

Specifikacije
Tip Elektrostaticki kondenzatorski
Frekventni odziv 150 Hz do 15.000 Hz
Sablon hvatanja zvuka Izuzetno usmeren
(pogledajte sliku [&.
a: Kada koristite ovu jedinicu
b: Kada koristite mikrofon koji je
ugraden u kameru)

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Temperatura -20°C do +60 °C
skladi$tenja

Dimenzije (priblizne) 28 mm x 57 mm x 106 mm
(izuzimaju¢i isturene delove)

Masa Priblizno 45 g

Sadrzaj pakovanja Usmereni zum mikrofon (1),
stitnik za vetar (1), kapa za
zadtitu prikljucka (1), umetak (1),
torbica za nosenje (1), Stampana
dokumentacija

Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez najave.

Stopica za vise interfejsa je za$ti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.



